Latitude 15 3580
3000 Series

Quick Start Guide
Struéna Uvodni prirucka
Schnellstart-Handbuch

Gyors Uzembe helyezési Utmutatd
Skrécona instrukcja uruchomienia
Struénd tvodna prirucka

1 Connect the power adapter and
press the power button

Pripojte napéajeci adaptér a stisknéte vypinac

Netzadapter anschlief3en und Betriebsschalter driicken
Csatlakoztassa a tapadaptert, és nyomja meg a bekapcsologombot
Podtacz zasilacz i nacisnij przycisk zasilania

Zapojte napéjaci adaptér a stlaCte spinac napéjania

2 Finish Windows 10 setup

Dokoncete instalaci systému Windows 10 | Windows 10-Setup abschlief3en
Fejezze be a Windows 10 bedllitdsat | Skonfiguruj system Windows 10
Dokoncite nastavenie systému Windows 10

Connect to your network
Pripojte se k siti

Mit dem Netzwerk verbinden
Kapcsolddjon a halézatéhoz
Nawiaz potaczenie z siecia
Pripojte sa k sieti

Let’s get connected

Pk sk et it s ik
Conections

2 il

Wi

9z v

(7 e e s

9z O

-

&

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the wireless
network access when prompted.

% POZNAMKA: Pokud se pripojujete k zabezpecené bezdratové siti, na vyzvani zadejte heslo pro
pristup k dané bezdratové siti.

% ANMERKUNG: Wenn Sie sich mit einem geschuitzten Wireless-Netzwerk verbinden, geben Sie
das Kennwort fur das Wireless-Netzwerk ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

% MEGJEGYZES: Ha biztonsagos vezeték nélkili haldzatra csatlakozik, amikor a rendszer kéri,
adja meg a vezeték nélkili hozzaféréshez szikséges jelszot.

% UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecia bezprzewodowa, wprowadz hasto
dostepu do sieci po wy$wietleniu monitu.

% POZNAMKA: Ak sa pripéjate k zabezpedenej bezdrtovej sieti, na vyzvu zadajte heslo pristupu
k bezdrétovej sieti.

Sign in to your Microsoft account or create a local account
Prihlaste se k G¢tu Microsoft nebo si vytvorte mistni Gicet

Bei Inrem Microsoft-Konto anmelden oder lokales Konto erstellen
Jelentkezzen be a Microsoft-fidkjaba, vagy hozzon létre helyi fiokot
Zaloguj sig do konta Microsoft albo utwérz konto lokalne

Prihlaste sa do konta Microsoft alebo si vytvorte lokalne konto

Make it yours
Your Microsoft account opens a workd of benefs Learn more
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Forgot my passiord
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Mictosoft privacy statement.

Locate Dell apps

Umisténi aplikaci Dell | Dell Apps ausfindig machen
Dell-alkalmazéasok keresése | Odszukaj aplikacje firmy Dell
Najdite aplikécie Dell

SupportAssist Check and update your computer
Kontrola pocitace a pripadné aktualizace
Computer Uberprufen und aktualisieren
Szamitogep ellendrzése és frissitése
Wyszukaj i zainstaluj aktualizacje komputera
Kontrolujte a aktualizujte svoj pocitac

SupportAssist o8- x
Notifications
Connect Supportassist
Supporthsst s dosined 0 mordtoryour sysern o s and,f necossar, ulomtcally

Powered by PC-Docior®

Product support and manuals
Podpora a pfirucky k produktim
Produktsupport und Handbtcher
Terméktadmogatas és kézikonyvek
Pomoc techniczna i podreczniki
Podpora a prirucky produktu

Contact Dell

Kontaktujte spolecnost Dell | Kontaktaufnahme mit Dell
Kapcsolatfelvétel a Dell-lel | Kontakt z firmg Dell
Kontaktujte Dell

Regulatory and safety

Regulace a bezpecnost

Sicherheitshinweise und Zulassungsinformationen
Szabalyozasok és biztonsag

Przepisy i bezpieczenstwo

Z&konom vyzadované a bezpeénostné informéacie

Regulatory model

Smeérnicovy model | Muster-Modellnummer
Szabalyozd modell | Model

Regula¢ny model

Regulatory type

Regulacni typ | Muster-Typnummer
Szabalyozé tipus | Typ

Regulacny typ

Computer model

Model pocitace | Computermodell
Szamitégépmodell | Model komputera
Model pocitaca

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features

Funkce | Funktionen | Jellemz&k | Funkcje | Vlastnosti
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Camera

Camera status light

Microphone

SIM-card slot (optional)

Infrared camera (Touch version only)
Infrared emitter (Touch version only)

Camera status light (Touch version
only)

Camera (Touch version only)
Microphones (Touch version only)
Power button

Noble Wedge security-cable slot
VGA port

USB 2.0 port

Memory card reader
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15. Fingerprint reader (optional)
16. Status light
17. Speakers
18. Touchpad
19. Headset/microphone combo jack
20. USB 3.0 port
21. USB 3.0 port with PowerShare
22. HDMI port
23. Network port
24. Power adapter port
25. Service Tag label
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Kamera

Indikator stavu kamery
Mikrofon

Slot karty SIM (volitelna)

Infracervend kamera
(pouze dotykova verze)
Infraderveny zaric
(pouze dotykova verze)

Indikator stavu kamery
(pouze dotykova verze)

Kamera (pouze dotykova verze)
Mikrofony (pouze dotykové verze)
Vypina¢

Slot pro bezpe&nostni kabel

Noble Wedge

Port VGA

Kamera

Kamerastatusanzeige

Mikrofon

SIM-Kartensteckplatz (optional)
Infrarotkamera (nur Touch-Version)
Infrarotsender (nur Touch-Version)
Statuslicht Kamera (nur Touch-Version)
Kamera (nur Touch-Version)
Mikrofone (nur Touch-Version)
Betriebsschalter
Noble-Sicherheitskabeleinschub
VGA-Anschluss

USB 2.0-Anschluss
Speicherkartenleser
Fingerabdruckleser (optional)
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Port USB 2.0

Ctetka pamétovych karet
Ctetka otisk(i prst(i (volitelna)
Indikétor stavu

Reproduktory

Dotykova podlozka

Kombinovana zdifka nahlavni soupravy
a mikrofonu

Port USB 3.0

Konektor USB 3.0 s technologif
PowerShare

Port HDMI

Sitovy port

Port adaptéru napéjeni
Stitek Service Tag

Statusanzeige

Lautsprecher

Touchpad
Headset/Mikrofon-Kombijackanschluss
USB 3.0-Anschluss

USB 3.0-Anschluss mit PowerShare
HDMI-Anschluss

Netzwerkanschluss
Netzadapteranschluss
Service-Tag-Etikett
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Kamera

Kamera allapotjelzé fénye
Mikrofon

SIM-kartya-foglalat (opcionalis)
Infravoros kamera (csak
érintéképernyés verzié esetében)

Infravoros jeladd (csak
érintéképernyds verzié esetében)
Kamera allapotjelz6 fénye (csak
érintéképernyds verzié esetében)

Kamera (csak érintéképerny&s
verzié esetében)

Mikrofonok (csak érintéképernyés
verzio esetében)

Bekapcsologomb
Lopasgéatlé Noble-zar
biztonsagikabel-foglalata

Kamera

Lampka stanu kamery
Mikrofon

Gniazdo karty SIM (opcjonalny)

Kamera podczerwieni
(tylko wersja obstugujaca dotyk)

Nadajnik podczerwieni
(tylko wersja obstugujgca dotyk)

Lampka stanu kamery
(tylko wersja obstugujaca dotyk)

Kamera (tylko wersja obstugujgca
dotyk)

Mikrofony (tylko wersja obstugujaca
dotyk)

Przycisk zasilania

Gniazdo linki antykradziezowej
Noble Wedge
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VGA-port 1. Kamera
USB 2.0-port 2. Kontrolka stavu kamery
Memoériakartya-olvasd 3.  Mikroféon
Ujjlenyomat-leolvasé (opcionalis) 4. Zasuvka pre kartu SIM (volitelna)
Allapotjelzé fény 5. InfraCervena kamera (len verzia Touch)
Hangszorok 6. Infracerveny vysielac (len verzia Touch)
Erint6panel 7. Kontrolka stavu kamery
Headset/mikrofon kombinalt (len verzia Touch)
jackcsatlakozoja 8. Kamera (len verzia Touch)
USB 3.0-port 9. Mikrofény (len verzia Touch)
USB 3.0-port PowerShare-rel 10. Tlacidlo napéjania
HDMI-port 1. Priecinok pre bezpe€nostny kabel
Halézati port Noble Wedge

12. Port VGA

Tapadapterport
13. PortUSB 2.0

14. Citagka pamatovych kariet

Szervizcimke

Ztacze VGA

Port USB 2.0

Czytnik kart pamieci

Czytnik linii papilarnych (opcjonalny)
Lampka stanu

Gtosniki

Tabliczka dotykowa

Wtyczka zestawu stuchawkowego/
mikrofonu

Port USB 3.0

Port USB 3.0 z funkcja PowerShare
Ztacze HDMI

Ztacze sieciowe

Ztacze zasilacza

Etykieta ze znacznikiem serwisowym
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Citatka odtladkov prstov (volitelna)
Kontrolka stavu

Reproduktory

Dotykové plocha

Kombinovany konektor pre nahlavnu
sUpravu/mikrofén

Port USB 3.0

Port USB 3.0 s podporou
PowerShare

Port HDMI

Sietovy port

Port pre napéjaci adaptér
Servisny Stitok
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